
Generator - English Warranty

Limited Warranty

1. DURATION: From the date of purchase by the original purchaser as follows: Standard Duty - One Year, Serious
Duty - Two Years, Extreme Duty - Three Years. Units used for rental, industrial or commercial purposes are
warranted for 90 days from date of purchase.

2. WHO GIVES THIS WARRANTY (WARRANTOR): 
Campbell Hausfeld / Scott Fetzer Company, 100 Production Drive, Harrison, Ohio, 45030, Telephone: (800)
803-1436 

3. WHO RECEIVES THIS WARRANTY (PURCHASER): The original purchaser (other than for purposes of resale)
of the Campbell Hausfeld generator.

4. WHAT PRODUCTS ARE COVERED BY THIS WARRANTY: Any Campbell Hausfeld portable generator supplied
or manufactured by Warrantor. 

5. WHAT IS COVERED UNDER THIS WARRANTY: Substantial defects on material and workmanship which
occur within the duration of the warranty period. 

6. WHAT IS NOT COVERED UNDER THIS WARRANTY: 
A. Implied warranties, including those of merchantability and FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

LIMITED FROM THE DATE OF ORIGINAL PURCHASE AS STATED IN THE DURATION. Some states do not
allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitations may not apply to
you. 

B. ANY INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL LOSS, DAMAGE, OR EXPENSE THAT MAY RESULT
FROM ANY DEFECT, FAILURE, OR MALFUNCTION OF THE CAMPBELL HAUSFELD PRODUCT. Some states
do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limita-
tion or exclusion may not apply to you. 

C. Any failure that results from an accident, shipping damage, purchaser’s abuse, neglect or failure to
operate products in accordance with instructions provided in the owner’s manual(s) supplied with
product. 

D. Pre-delivery service, i.e. assembly, oil or lubricants, and adjustment.
E. Items or service that are normally required to maintain the product, i.e. lubricants and filters. 
F. Gasoline engine components are expressly excluded from coverage under this limited warranty. Such

components should be returned by the purchaser to the original manufacturer or to its authorized
repair stations for service. 

7. RESPONSIBILITIES OF WARRANTOR UNDER THIS WARRANTY: Repair or replace, at Warrantor’s option, gen-
erator or component(s) which have failed within duration of the warranty period. 

8. RESPONSIBILITIES OF PURCHASER UNDER THIS WARRANTY:
A. Provide dated proof of purchase and maintenance records.
B. Deliver or ship the Campbell Hausfeld generator or component to the nearest Campbell Hausfeld

Authorized Service Center. Freight costs, if any, must be borne by the purchaser. 
C. Use reasonable care in the operation and maintenance of the generator as described in the owner’s

manual(s). 
9. WHEN WARRANTOR WILL PERFORM REPAIR OR REPLACEMENT UNDER THIS WARRANTY: Repair or

replacement will be scheduled and serviced according to the normal work flow at the servicing location,
and depending on the availability of replacement parts. 

Limited Warranty applies in the U.S. and Canada only and gives you specific legal rights. You may also have other
rights which vary from State to State or country to country.



Generator - French Warranty

Garantie Limitée

1. DURÉE: À partir de la date d’achat par l’acheteur originel comme suit: Produits À Service Standard (Standard
Duty) - Un An, Produits À Service Sérieux (Serious Duty) - Deux Ans, Produits À Service Extrême (Extreme
Duty) - Trois Ans. Les modèles utilisés pour les applications de location, industriels ou commerciaux sont
garantis pour 90 jours à partir de la date d’achat.

2. GARANTIE ACCORDÉE PAR (GARANT): 
Campbell Hausfeld / Scott Fetzer Company 
100 Production Drive 
Harrison, Ohio, 45030
Téléphone: (800) 803-1436 

3. BÉNÉFICIAIRE DE CETTE GARANTIE (ACHETEUR): L’acheteur originel (sauf en cas de revente) de la généra-
trice Campbell Hausfeld.

4. PRODUITS COUVERTS PAR CETTE GARANTIE: Toutes les génératrices portatives Campbell Hausfeld qui sont
fournies ou fabriquées par le Garant. 

5. COUVERTURE DE LA PRÉSENTE GARANTIE: Défauts de matière et de fabrication considérables qui se révè-
lent pendant la période de validité de la garantie. 

6. LA PRÉSENTE GARANTIE NE COUVRE PAS: 
A. Les garanties implicites, y compris celles de commercialisabilité et D’ADAPTION À UNE FONCTION PAR-

TICULIÈRE SONT LIMITÉES À PARTIR DE LA DATE D’ACHAT INITIALE TELLE QU’INDIQUÉE DANS LA SEC-
TION DURÉE. Quelques Provinces (États) n’autorisent pas de limitations de durée pour les garanties
implicites. Les limitations précédentes peuvent donc ne pas s’appliquer. 

B. TOUT DOMMAGE, PERTE OU DÉPENSE FORTUIT OU INDIRECT POUVANT RÉSULTER DE TOUT DÉFAUT,
PANNE OU MAUVAIS FONCTIONNEMENT DU PRODUIT CAMPBELL HAUSFELD. Quelques Provinces
(États) n’autorisent pas l’exclusion ni la limitation des dommages fortuits ou indirects. La limitation ou
exclusion précédente peut donc ne pas s’appliquer. 

C. Toute panne résultant d’un accident, de dommage pendant l’expédition, d’une utilisation abusive, de
la négligence ou d’une utilisation ne respectant pas les instructions données dans le(s) manuel(s)
accompagnant le produit. 

D. Service avant livraison; montage, huile ou lubrifiants et réglages par exemples.
E. Articles ou service normalement requis pour l’entretien du produit; lubrifiants et filtres par exemple. 
F. Les pièces détachées des moteurs à essence sont expressément excluses de cette garantie limitée.

L’acheteur doit retourner les pièces détachées du moteur à essence au fabricant originel ou à son cen-
tre de service autorisé. 

7. RESPONSABILITÉS DU GARANT AUX TERMES DE CETTE GARANTIE: Réparation ou remplacement, au choix
du Garant, de la génératrice ou des pièces détachées qui se sont révélées défectueuses pendant la durée
de la garantie. 

8. RESPONSABILITÉS DE L’ACHETEUR AUX TERMES DE CETTE GARANTIE:
A. Fournir une preuve d’achat datée et un état d’entretien.
B. La livraison ou expédition de la génératrice ou pièce Campbell Hausfeld au Centre De Service Autorisé

Campbell Hausfeld. Taux de frais, si applicables, sont la responsabilité de l’acheteur. 
C. Utilisation et entretien de la génératrice avec un soin raisonable, ainsi que le décri(vent)t le(s)

manuel(s) d’utilisation. 
9. RÉPARATION OU REMPLACEMENT EFFECTUÉ PAR LE GARANT AUX TERMES DE LA PRÉSENTE GARANTIE: La

réparation ou le remplacement sera prévu et exécuté en fonction de la charge de travail dans le centre de
service et dépendra de la disponabilité des piéces de rechange. 

Cette Garantie Limitée s’applique aux É.-U. et au Canada et vous confère des droits judiciaires précis. L’acheteur
peut également jouir d’autres droits qui varient d’une Province, d’un État ou d’un Pays à l’autre.



Generator - Spanish Warranty

Garantía Limitada

1. Duración: Desde la fecha de compra, por el comprador original y de acuerdo a las siguientes clasificaciones:
Normas (Standard Duty) un año, Deber serio (Serious duty) Dos años, Deber extremo (Extreme duty) tres
años. Las unidades para alquiler, o trabajos comerciales/industriales estan garantizadas por 90 dias desde la
fecha de la compra.

2. QUIEN otorga ESTA GARANTIA (EL GARANTE) Campbell Haufeld/Scott Fetzer Company, Harrison Ohio,
45030, Teléfono (800) 330-0712

3. QUIEN RECIBE ESTA GARANTIA (EL COMPRADOR). El comprador original (que no sea revendedor) del
Generador Campbell Hausfeld.

4. PRODUCTOS CUBIERTOS POR ESTA GARANTIA. Cualquier Generador Campbell Hausfeld fabricado o dis-
tribuido por el garante.

5. LO QUE ESTA CUBIERTO POR LA GARANTIA: Los defectos de material y/o de manufactura que ocurran den-
tro del periodo de garantía del generador.

6. LO QUE NO ESTA CUBIERTO POR ESTA GARANTIA:
A. Las garantías implícitas, incluyendo las garantías de comercialización y adecuación para un fín particular,

son limitadas a partir de la fecha de la compra como se indica en el párrafo DURACION.
B. CUALQUIER PERDIDA, DAÑO INCIDENTAL INDIRECTO O CONSECUENTE QUE PUEDE RESULTAR DE UN

DEFECTO, FALLA, O MAL FUNCIONAMIENTO DEL GENERADOR CAMPBELL HAUSFELD. En algunos esta-
dos no se permite la exclusión o limitación de daños incidentales o consecuentes y en tal caso esta lim-
itación o exclusión no es aplicable.

C. Cualquier fallo que resulte por daños en la transportación, accidente, abuso, negligencia, o incumplim-
iento de las instrucciones de funcionamiento e instalación indicadas en el manual suministrado con el
producto.

D. El servicio al producto antes de la venta.
E. Partes o ajustes requeridos normalmente en el mantenimiento del generador.
F. El motor de gasolina y sus componentes están expresamente excluídos de esta garantía limitada. Estos

componentes deben ser devueltos por el comprador al fabricante original o a su taller de reparación
autorizado.

7. RESPONSABILIDADES DEL GARANTE BAJO ESTA GARANTIA: Reparar o reemplazar, como lo decida el
garante, ya sea el generador o alguna de sus partes que se encuentren defectuosas, no funcionen ade-
cuadamente y/o no cumpla la conformidad dentro del periodo de duración de la garantía.

8. RESPONSABILIDADES DEL COMPRADOR BAJO ESTA GARANTIA: 
A. Proporcionar prueba de la fecha de compra y registros de mantenimiento.
B. Entregar o enviar el generador o su componente al Centro de Servicio Autorizado Campbell Hausfeld

más cercano. Los costos del embarque, si son aplicables, serán pagados por el comprador.
C. Ser cuidadoso con el funcionamiento y mantenimiento del generador, de acuerdo al manual del propi-

etario.
9. CUANDO EFECTUARA EL GARANTE LA REPARACION O REEMPLAZO QUE CUBRE ESTA GARANTIA: La

reparación o reemplazo del equipo tomará el tiempo normal y de acuerdo a la carga de trabajo en ese
momento en el Centro de Servicio y de acuerdo a la disponibilidad de las refacciones.

La garantía limitada se aplica en los EUA y Canadá solamente y le dá los derechos legales específicos. También
Ud. puede tener otros derechos, los cuales varían de estado a estado o de país a país.


